DODATAK UZ DOPIS BROJ :
PRIJEDLOG AMANDMANA KOALICIJE ZA BORBU PROTIV GOVORA MRZNJE I ZLOCINA 1Z
MRZNJE NA KRIVICNI ZAKON FEDERACIJE BIH

2.1 RAZLOZI ZA PREDLAGAN]JE AMANDMANA

Potreba za usvajanjem izmjena i dopuna Krivi¢nog zakona Fedeeracije BiH proizilazi i iz potrebe
harmonizacije domaceg zakonodavstva i to Krivicnog zakona Federacije BIH sa odredbama
Zakona o ravnopravnosti spolova u Bosni i Hercegovini i Zakona o zabrani diskriminacije u
Bosni i Hercegovini, a neophodna je i kako bi doSlo do medusobne harmonizacije krivi¢nih
zakona Federacije BiH, Republike Srpske i Brcko distrikta. Predlozeni amandmani imaju za cilj
otklanjanje nedostataka u primjeni Krivicnog zakona Federacije BiH ciljaju¢i ka povecanju
efikasnosti procesuiranja i kaznjavanja pocinitelja/ljica krivicnih dijela motivisanih mrznjom i
poticanja na nasilje i mrZnju.

Krivicna djela pocinjena iz mrznje ve¢ 2010. godine regulisana su Kkrivicnim zakonima
Republike Srpske i Bréko distrikta, a izmjenama i dopunama Krivicnog zakona Republike Srpske
koje su usvojene 2013. godine krivi¢na djela pocinjena iz mrZnje eksplicitno su definicana kao
svako krivicno djelo motivisano predrasudom, na nacin kako je to definisano i u susjednim
drzavama. Takoder, poticanje na nasilje, mrznju i netrpeljivost u medijima i javnom prostoru samo
su donekle regulisani krivicnim zakonima Federacije BiH i Brcko distrikta, tako $to je predvidena
samo odgovornost medija za prenoSenje ovog krivicnog djela, a ne i pojedinaca koji taj govor
izrazavaju, te je njegova regulacija, za razliku od one u drugim drzavama, pa i one koja je uvedena
novim Zakonom o javnom redu i miru Republike Srpske, neadekvatna.

Sloboda izraZavanja jeste zagarantirana razli¢itim instrumentima medunarodnog prava, izmedu
ostalih to su: Evropska konvencija o ljudskim pravima i temeljnim slobodama ¢iji ¢lan 10 garantira
svima slobodu izrazavanja, Medunarodna konvencija o ukidanju svih oblika rasne diskriminacije i
Medunarodni pakt o gradanskim i politickim pravima. Medutim, koristenje slobode izraZavanja
uslovljeno je neophodnim ograni¢enjima, izmedu ostalog, u cilju zastite ugleda i prava drugih, i
naglasavanjem potrebe krivicnog sankcionisanja govora mrznje. Ove konvencije obavezuju drzave
potpisnice da utvrde kao krivicno djelo svako Sirenje ideja zasnovanih na superiornosti ili rasnoj
mrZznji, a svako pozivanje na nacionalnu, rasnu, vjersku ili drugu mrznju predstavlja podsticanje na

diskriminaciju, neprijateljstvo ili nasilje, Sto treba biti zabranjeno zakonom.

Zakon o zabrani diskriminacije Bosne i Hercegovine c¢lanom 4. zabranjuje poticanje na
diskriminaciju, a ¢lanom 2. zabranjena je diskriminacija na osnovu: rase, boje koZe, jezika, vjere,
etnicke pripadnosti, nacionalnog ili socijalnog porijekla, veze s nacionalnom manjinom, politickog ili
drugog uvjerenja, imovnog stanja, ¢lanstva u sindikatu ili drugom udruZzenju, obrazovanja, drustvenog
poloZaja i spola, seksualne orijentacije i rodnog izraZavanja, kao i svake druge okolnosti koja ima za
svrhu ili posljedicu da bilo kojem licu onemoguci ili ugroZava priznavanje, uZivanje ili ostvarivanje na
ravnopravnoj osnovi prava i sloboda u svim oblastima javnog Zivota.

Pored toga, i Preporukom Vije¢a ministara Vije¢a Europe o mjerama borbe protiv diskriminacije
zasnovane na seksualnoj orijentaciji i rodnom identitetu, koja je usvojena takoder 2010. godine,
detaljno su propisane mjere koje svaka drzava treba provesti da bi adekvatno regulisala i radila na
suzbijanju poticanja na nasilje i mrznju, kao i krivi¢nih djela poCinjenih iz mrznje.

2.2 PRIJEDLOG AMANDMANA



U cilju Sto adekvatnije i detaljnije regulacije zlocina iz mrznje u Krivicnom zakonu Federacije BiH,
prijedlog Koalicije za borbu protiv govora mrZnje i zlocina iz mrZznje jeste da se izvrSe sljedece
izmjene i dopune Krivi¢nog zakona Federacije BiH:

Amandman I

[zmijeniti ¢lan 2. Znacaj izraza u ovom zakonu Kriviénog zakona Federacije BiH, stav 33, te da se
njime definisSe da je:

(33) Krivicno djelo ucinjeno iz mrZnje je svako kriviéno djelo kod koga je djelimicna ili iskljuciva
pobuda za izvrsenje bila mrZnja, odnosno netrpeljivost ili predrasuda prema o$tecenom licu ili imovini,
koja je zasnovana na njegovom stvarnom ili pretpostavljenom licnom svojstvu, odnosno licnom
svojstvu lica sa kojim se osteceni dovodi u vezu, kao $to su nacionalna ili etni¢ka pripadnost, boja koZe,
vjerska uvjerenja, spol, seksualna orijentacija, invaliditet, zdravstveno stanje, rodni identitet, jezik ili
neko drugo licno svojstvo.

Dosadasnji stav 33 ¢lana 2. Krivi¢nog zakona Federacije BiH postaje stav 34.

Stavom 33 c¢lana 2. reguliSu se zaSti¢ene karakteristike koje se najceS¢e pojavljuju kao motiv
krivi¢nih djela poclinjenih iz mrZnje, te se daje opSta definicija krivicnog djela ucinjenog iz mrznje
kao bilo kojeg krivi¢nog djela propisanog Krivicnim zakonom Federacije BiH c¢iji motiv za izvrSenje
je upravo mrznja ili predrasuda prema osobi ili grupi osoba koje imaju neku od tih zasti¢enih
karakteristike. Na osnovu ove definicije kasnijim amandmanima ureduju se kvalifikovani oblici
odredenih krivi¢nih djela u slu¢aju kada je njihovo izvrSenje motivisano mrZznjom ili predrasudom.
Ovim putem Krivi¢ni zakon Federacije BiH mijenja se u skladu s preporukama i obavezama Bosne i
Hercegovine, kao ¢lanice Vije¢a Europe, te u skladu s preporukama OSCE-a koje su ve¢ preuzete u
krivicne zakone Republike Srpske i Brcko distrikta, ¢ime se postize napredak u harmonizaciji
krivi¢nih zakona u Bosni i Hercegovini. Takoder se proSiruje broj li¢nih karakteristika zaSti¢enih
Krivicnim zakonom Federacije BiH, u skladu s Zakonom o zabrani diskriminacije Bosne i
Hercegovine. [zvjestaj o napretku Bosne i Hercegovine u EU integracijama (Progress Report 2013 i
2014 godine) dao je jasnu preporuku da Federacija BiH usvoji odredbe koje se ticu krivicnih djela
pocinjenih iz mrZznje u svoj krivi¢ni zakon.

Amandman II

Dopuniti ¢lan 49. Opca pravila za odmjeravanje kazne Krivicnog zakona Federacije BiH, te da se
njemu doda stav 4, koji glasi:

(4) U slucajevima kada je krivicno djelo ucinjeno iz mrZnje kako je propisano u ¢lanu 2 stav 33. ovog
zakona, sud Ce to uzeti u obzir kao oteZavajuéu okolnost i odmjeriti vecu kaznu, osim ako zakon ne
propisuje teZe kaznjavanje za kvalifikovani oblik krivicnog djela.

Stavom 4 clana 49. regulisu se obaveza suda da ukoliko je krivicno djelo poc¢injeno iz mrzje kako je
propisano predloZenim stavom 33 ¢lana 2. motivisanost mrznjom uzme u obzir kao oteZavaucu
okolnost izvrSenja krivicnog djela. Ovim putem Krivi¢ni zakon Federacije BiH mijenja se u skladu s
preporukama i obavezama Bosne i Hercegovine kao c¢lanice Vije¢a Europe, te u skladu s
preporukama OSCE-a koje su ve¢ preuzete u krivicne zakone RS i Brcko distrikta, ¢ime se postize
napredak u harmonizaciji krivi¢nih zakona u Bosni i Hercegovini. Prema iskustvima iz Republike
Hrvatske, samo regulisanje i definisanje kivicnih djela pocinjenih iz mrZnje bez obavezivanja
sudova da motivisanost mrznjom uzmu u obzir kao otezavajucu okolnost prilikom odmjeravanja
kazne, nije doprinijela, niti nuzno dovela do stroZijeg kaznjavanja krivi¢nih djela pocinjenih iz
mrZnje, te je neophodno samim Krivicnim zakonom Federacije BiH propisati ovu obavezu da bi se
sprijecila arbitrarnost pri primjeni njegovih propisa.



Amandman III

[zmijeniti ¢lan 163. Izazivanje rasne, narodosne i vjerske mrznje, razdora i netrpeljivosti tako da se
nazove Izazivanje mrznje, razdora i netrpeljivost koji glasi:

(1) Ko izaziva ili raspiruje mrZnju, razdor ili netrpeljivost na osnovu nacionalne ili etnicke
pripadnosti, boje koZe, vjerskog uvjerenja, spola, seksualne orijentacije, invaliditeta, zdravstvenog
naroda ili grupe gradana nad drugima koji Zive u Federaciji BiH, kaznit ¢e se novéanom kaznom ili
kaznom zatvora od jedne do pet godina.

(2) Ko krivicno djelo iz stava 1 ovoga ¢lana ucini prinudom, zlostavljanjem, ugroZavanjem sigurnosti,
izlaganjem poruzi nacionalnih, etni¢kih ili vjerskih simbola, ostecenjem tudih stvari, skrnavljenjem
spomenika, spomen-obiljeZja ili grobova, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do osam godina.

(3) Kaznom iz stava 2 ovoga ¢lana kazanit e se ko krivicno djelo iz stava 1 ovoga ¢lana ucini
zloupotrebom poloZaja ili ovlastenja, ili ako je zbog tog djela doslo do nereda, nasilja ili drugih teskih
posljedica za zajednicki Zivot konstitutivnih naroda i ostalih koji Zive u Federaciji BiH, kaznit Ce
kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Materijali i predmeti koji nose poruke iz stava 1 ovog clana kao i sredstva za njihovu izradu,
umnoZavanje ili rasturanje oduzet ce se.

Bosna i Hercegovina potpisala je i ratificirala nekoliko konvencija i ugovora kako bi ispunila svoje
obaveze u zakonskom smislu prema smanjivanju govora mrznje i pridrzavanju prava na slobodu
izraZavanja, kao i borbe protiv krivi¢nih djela polinjenih iz mrZnje i njihove adekvatne regulacije.
Da bi se poslala $to jasnija poruka o nedozvoljenosti izazivanja razdora, netrpeljivosti, mrznje i
poticanja na diskriminaciju u Bosni i Hercegovini, na bilo kojem osnovu, te pruZzila zastita svim
njenim gradanima i gradankama, Bosna i Hercegovina, kao ¢lanica Vijeca Europe, takoder treba $to
prije da uskladi krivi¢ne zakone sa konvencijama koji su sastavni dio Aneksa I Ustava BiH, posebno
Medunarodne konvencije o uklanjanju svih oblika rasne diskriminacije iz 1965,. te da postuje stavove
Europskog suda za ljudska prava vezane za neadekvatno regulisanje i procesuiranje govora mrznje
i zlo¢ina iz mrZnje i Preporuku Vijeca Europe o mjerama borbe protiv diskriminacije na osnovu
seksualne orijentacije i rodnog identiteta. Clanom 10. Europske konvencije o ljudskim pravima i
temeljnim slobodana koji garantira slobodu izrazavanja svima, koriStenje ove slobode uslovljava se
uskladeno$c¢u sa neophodnim ogranicenjima, izmedu ostalog, u cilju zastite ugleda i prava drugih.
Clan 4(a) Medunarodne konvencija o ukidanju svih oblika rasne diskriminacije obavezuje
potpisnice da utvrde kao krivicno djelo svako Sirenje ideja zasnovanih na superiornosti ili rasnoj
mrznji, dok ¢lan 20. Medunarodnog pakta o gradanskim i politickim pravima predvida da svako
pozivanje na nacionalnu, rasnu ili vjersku mrznju koje predstavlja podsticanje na huskanje,
diskriminaciju, neprijateljstvo ili nasilje, treba biti zabranjeno zakonom. Preporukom Vije¢a
ministara Vije¢a Europe o mjerama borbe protiv diskriminacije zasnovane na seksualnoj orijentaciji
i rodnom identitetu, koja je usvojena takoder 2010. godine, detaljno su propisane mjere koje svaka
drzava treba provesti da bi adekvatno regulisala i radila na suzbijanju poticanja na mrznju,
diskriminaciju i nasilje motivisano seksualnom orijentacijom i rodnim identitetom.

Uvodenjem ovog amandmana u Krivi¢ni zakon Federacije BiH dolazi i do harmonizacije sa Zakonom
o zabrani diskriminacije Bosne i Hercegovine, cijim Clanom 4. zabranjuje se poticanje na
diskriminaciju, a ¢lanom 2. zabranjena je diskriminacija na osnovu: rase, boje koZe, jezika, vjere,
etnicke pripadnosti, nacionalnog ili socijalnog porijekla, veze s nacionalnom manjinom, politickog ili
drugog uvjerenja, imovnog stanja, ¢lanstva u sindikatu ili drugom udruZenju, obrazovanja, drustvenog
poloZaja i spola, seksualne orijentacije i rodnog izraZavanja, kao i svake druge okolnosti koja ima za
svrhu ili posljedicu da bilo kojem licu onemoguci ili ugroZava priznavanje, uZivanje ili ostvarivanje na
ravnopravnoj osnovi prava i sloboda u svim oblastima javnog Zivota.



Amandman IV

[zmijeniti ¢lan 166. Ubistvo Krivicnog zakona Federacije BiH, te u stavu 2 izmijeniti tac¢ku c, tako da
glasi:

c)ko drugog usmrti iz mrZnje.

Stavom 33 c¢lana 2. reguliSu se zaSti¢ene karakteristike koje se najceS¢e pojavljuju kao motiv
krivi¢nih djela pocinjenih iz mrZnje, te se daje opSta definicija krivicnog djela uc¢injenog iz mrznje
kao bilo kojeg krivi¢nog djela propisanog Krivicnim zakonom Federacije BiH ¢iji motiv za izvrSenje
je upravo mrznja ili predrasuda prema osobi ili grupi osoba koje imaju neku od tih zaSti¢enih
karakteristike. Na osnovu ove definicije ureduju se kvalifikovani oblici odredenih krivi¢nih djela u
slucaju kada je njihovo izvrsenje motivisano mrznjom ili predrasudom. Ovim putem Krivi¢ni zakon
Federacije BiH mijenja se u skladu s preporukama i obavezama BiH kao ¢lanice Vijeca Europe, te u
skladu s preporukama OSCE-a koje su ve¢ preuzete u krivicne zakone Republike Srpske i Brc¢ko
distrikta, ¢cime se postiZe napredak u harmonizaciji krivi¢nih zakona u Bosni i Hercegovini.

Amandman V

[zmijeniti ¢lan 172. Teska tjelesna ozljeda Krivicnog zakona Federacije BiH, tako da izmijenjeni stav
4 glasi:

(4) Ko krivi¢no djelo iz stava 1. ovog ¢lana pocini iz mrZnje kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do
deset godina.

Stavom 33 clana 2. reguliSu se zaSti¢ene karakteristike koje se najcesce pojavljuju kao motiv
krivi¢nih djela poclinjenih iz mrZnje, te se daje opsta definicija krivicnog djela ucinjenog iz mrZnje
kao bilo kojeg krivi¢nog djela propisanog Krivi¢nim zakonom Federacije BiH ¢iji motiv za izvrSenje
je upravo mrznja ili predrasuda prema osobi ili grupi osoba koje imaju neku od tih zasti¢enih
karakteristika. Na osnovu ove definicije ureduju se kvalifikovani oblici odredenih krivi¢nih djela u
slucaju kada je njihovo izvrSenje motivisano mrznjom ili predrasudom. Ovim putem Krivi¢ni zakon
Federacije BiH mijenja se u skladu s preporukama i obavezama Bosne i Hercegovine kao ¢lanice
Vije¢a Europe, te u skladu s preporukama OSCE-a koje su ve¢ preuzete u krivicne zakone Republike
Srpske i Brcko distrikta, ¢ime se postiZze napredak u harmonizaciji krivicnih zakona u Bosni i
Hercegovini.

Amandman VI

[zmijeniti ¢lan 203. Silovanje Krivicnog zakona Federacije BiH, tako da izmijenjeni stav 4 glasi:

(4) Ko krivicno djelo iz stava 1. ovog ¢lana izvrsi iz mrZnje kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri do
petnaest godina.

Stavom 33 c¢lana 2. reguliSu se zaSti¢ene karakteristike koje se najceS¢e pojavljuju kao motiv
krivi¢nih djela pocCinjenih iz mrZnje, te se daje opsta definicija krivicnog djela u¢injenog iz mrznje
kao bilo kojeg krivicnog djela propisanog Krivicnim zakonom Federacije BiH ¢iji motiv za izvrSenje
je upravo mrznja ili predrasuda prema osobi ili grupi osoba koje imaju neku od tih zasti¢enih
karakteristike. Na osnovu ove definicije ureduju se kvalifikovani oblici odredenih krivi¢nih djela u
slucaju kada je njihovo izvrSenje motivisano mrznjom ili predrasudom. Ovim putem Krivi¢ni zakon
Federacije BiH mijenja se u skladu s preporukama i obavezama BiH kao c¢lanice Vije¢a Europe, te u
skladu s preporukama OSCE-a koje su ve¢ preuzete u krivicne zakone Republike Srpske i Brcko
distrikta, ¢cime se postiZe napredak u harmonizaciji krivi¢nih zakona u Bosni i Hercegovini.

Amandman VII



Dopuniti ¢lan 287. Teska krada Krivicnog zakona Federacije BiH, te da se stavu 1. ovog ¢lana doda
tacka e, koja glasi:

(e) iz mrznje.

Stavom 33 ¢lana 2. reguliSu se zasticene karakteristike koje se najces¢e pojavljuju kao motiv
krivi¢nih djela pocinjenih iz mrZnje, te se daje opsta definicija krivicnog djela ucinjenog iz mrznje
kao bilo kojeg krivicnog djela propisanog Krivi¢nim zakonom Federacije BiH ¢iji motiv za izvrSenje
je upravo mrznja ili predrasuda prema osobi ili grupi osoba koje imaju neku od tih zaSti¢enih
karakteristike. Na osnovu ove definicije ureduju se kvalifikovani oblici odredenih krivi¢nih djela u
slucaju kada je njihovo izvrsenje motivisano mrznjom ili predrasudom. Ovim putem Krivi¢ni zakon
Federacije BiH mijenja se u skladu s preporukama i obavezamaBosne i Hercegovine kao ¢lanice
Vijec¢a Europe, te u skladu s preporukama OSCE-a koje su ve¢ preuzete u krivi¢ne zakone Republike
Srpske i Brcko distrikta, ¢ime se postiZze napredak u harmonizaciji kriviénih zakona u Bosni i
Hercegovini.

Amandman VIII

[zmijeniti stav 2 ¢lana 288. Razbojnicka krada Krivicnog zakona Federacije BiH, te da on glasi:

(2) Ako je kriviénim djelom iz stava 1. ovog ¢lana neka osoba s umisljajem tesko tjelesno ozlijedena, ili
je to krivicno djelo ucinjeno u sastavu grupe ljudi, ili ako je upotrijebljeno oruZje ili opasno orude, ili
ako je djelo ucinjeno iz mrznje, ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

Stavom 33 clana 2. reguliSu se zaSti¢ene karakteristike koje se najceS¢e pojavljuju kao motiv
krivi¢nih djela poclinjenih iz mrZnje, te se daje opSta definicija krivicnog djela ucinjenog iz mrznje
kao bilo kojeg krivi¢nog djela propisanog Krivicnim zakonom Federacije BiH c¢iji motiv za izvrSenje
je upravo mrznja ili predrasuda prema osobi ili grupi osoba koje imaju neku od tih zasti¢enih
karakteristike. Na osnovu ove definicije ureduju se kvalifikovani oblici odredenih krivi¢nih djela u
slucaju kada je njihovo izvrsenje motivisano mrznjom ili predrasudom. Ovim putem Krivi¢ni zakon
Federacije BiH mijenja se u skladu s preporukama i obavezama Bosne i Hercegovine kao clanice
Vije¢a Europe, te u skladu s preporukama OSCE-a koje su ve¢ preuzete u krivicne zakone Republike
Srpske i Brcko distrikta, ¢ime se postiZze napredak u harmonizaciji krivi¢énih zakona u Bosni i
Hercegovini.

Amandman IX

Izmijeniti stav 2 ¢lana 289. Razbojnistvo Krivicnog zakona Federacije BiH, te da on glasi:

(2) Ako je krivicnim djelom iz stava 1. ovog ¢lana neka osoba s umisljajem tesko tjelesno ozlijedena, ili
je to krivicno djelo ucinjeno u sastavu grupe ljudi, ili ako je upotrijebljeno oruZje ili opasno orude, ili
ako je djelo ucinjeno iz mrznje, ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od najmanje pet godina.

Stavom 33 clana 2. reguliSu se zaSti¢ene karakteristike koje se najceSc¢e pojavljuju kao motiv
krivi¢nih djela pocinjenih iz mrZnje, te se daje opSta definicija krivicnog djela ucinjenog iz mrznje
kao bilo kojeg krivicnog djela propisanog Krivi¢cnim zakonom Federacije BiH ¢iji motiv za izvrSenje
je upravo mrznja ili predrasuda prema osobi ili grupi osoba koje imaju neku od tih zasti¢enih
karakteristike. Na osnovu ove definicije ureduju se kvalifikovani oblici odredenih krivi¢nih djela u
slucaju kada je njihovo izvrSenje motivisano mrznjom ili predrasudom. Ovim putem Krivi¢ni zakon
Federacije BiH mijenja se u skladu s preporukama i obavezama Bosne i Hercegovine kao Clanice
Vijeca Europe, te u skladu s preporukama OSCE-a koje su ve¢ preuzete u krivicne zakone Republike



Srpske i Brcko distrikta, ¢ime se postiZe napredak u harmonizaciji krivicnih zakona u Bosni i
Hercegovini.

Amandman X

[zmijeniti ¢lan 293. Ostecenje tude stvari Krivitnog zakona Federacije BiH, te da mu se izmijeni stav
3, tako da glasi:

(3) Ko krivi¢no djelo iz stavova 1. i 2. ovog ¢lana izvrsi iz mrZnje kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest
mjeseci do pet godina.

Stavom 33 c¢lana 2. reguliSu se zaSti¢ene karakteristike koje se najc¢eS¢e pojavljuju kao motiv
krivi¢nih djela pocCinjenih iz mrZnje, te se daje opsta definicija krivicnog djela ucinjenog iz mrznje
kao bilo kojeg krivi¢nog djela propisanog Krivicnim zakonom Federacije BiH ¢iji motiv za izvrSenje
je upravo mrznja ili predrasuda prema osobi ili grupi osoba koje imaju neku od tih zasti¢enih
karakteristike. Na osnovu ove definicije ureduju se kvalifikovani oblici odredenih krivi¢nih djela u
slucaju kada je njihovo izvrSenje motivisano mrznjom ili predrasudom. Ovim putem Krivi¢ni zakon
Federacije BiH mijenja se u skladu s preporukama i obavezama Bosne i Hercegovine kao ¢lanice
Vije¢a Europe, te u skladu s preporukama OSCE-a koje su ve¢ preuzete u krivicne zakone Republike
Srpske i Brcko distrikta, ¢ime se postiZe napredak u harmonizaciji krivicnih zakona u Bosni i
Hercegovini.

Amandman XI

Dopuniti ¢lan 323. Izazivanje opce opasnosti Krivicnog zakona Federacije BiH, te da se njemu doda
stav 5, koji glasi:

(5) Ko krivicna djela iz stavova 1, 2. i 3. ovog ¢lana ucini iz mrznje kaznit ¢e se kaznom zatvora od
jedne do deset godina.

Stavom 33 clana 2. reguliSu se zaSti¢ene karakteristike koje se najceSc¢e pojavljuju kao motiv
krivi¢nih djela poclinjenih iz mrZnje, te se daje opSta definicija krivicnog djela ucinjenog iz mrznje
kao bilo kojeg krivicnog djela propisanog Krivi¢nim zakonom Federacije BiH ¢iji motiv za izvrSenje
je upravo mrznja ili predrasuda prema osobi ili grupi osoba koje imaju neku od tih zasti¢enih
karakteristike. Na osnovu ove definicije ureduju se kvalifikovani oblici odredenih krivi¢nih djela u
slucaju kada je njihovo izvrsenje motivisano mrznjom ili predrasudom. Ovim putem Krivi¢ni zakon
Federacije BiH mijenja se u skladu s preporukama i obavezama Bosne i Hercegovine kao ¢lanice
Vijeca Europe, te u skladu s preporukama OSCE-a koje su ve¢ preuzete u krivicne zakone Republike
Srpske i Brcko distrikta, ¢ime se postiZze napredak u harmonizaciji krivicnih zakona u Bosni i
Hercegovini.

Amandman XII

[zmijeniti stav 1. ¢lana 328. Teska krivicna djela protiv opce sigurnosti ljudi i imovine Krivitnog
zakona Federacije BiH, te da on glasi:

(1) Ako je krivicnim djelom iz ¢lana 323. (Izazivanje opée opasnosti) st. od 1. do 3; ¢lana 324.
(Unistenje ili oStecenje vaznih privrednih objekata ili javnih naprava) st. 1. i 2; ¢lana 325. (Osteéenje
zastitnih naprava na radu) st. 1. i 2. i ¢lana 326. (Nepropisno i nepravilno izvodenje gradevinskih
radova) stav 1. ovog zakona neka osoba tesko tjelesno ozlijedena ili je prouzrokovana imovinska steta



velikih razmjera, ili su ta krivicna djela pocinjena iz mrZnje, ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od
jedne do deset godina.

Stavom 33 c¢lana 2. reguliSu se zaSti¢ene karakteristike koje se najceS¢e pojavljuju kao motiv
krivi¢nih djela pocinjenih iz mrZnje, te se daje opsta definicija krivicnog djela ucinjenog iz mrznje
kao bilo kojeg krivi¢nog djela propisanog Krivicnim zakonom Federacije BiH ¢iji motiv za izvrSenje
je upravo mrznja ili predrasuda prema osobi ili grupi osoba koje imaju neku od tih zasti¢enih
karakteristike. Na osnovu ove definicije ureduju se kvalifikovani oblici odredenih krivi¢nih djela u
slucaju kada je njihovo izvrsenje motivisano mrznjom ili predrasudom. Ovim putem Krivi¢ni zakon
Federacije BiH mijenja se u skladu s preporukama i obavezama Bosne i Hercegovine kao €lanice
Vijec¢a Europe, te u skladu s preporukama OSCE-a koje su ve¢ preuzete u krivi¢ne zakone Republike
Srpske i Brcko distrikta, ¢ime se postiZe napredak u harmonizaciji krivicnih zakona u Bosni i
Hercegovini.

2.3 FINANSIJSKA 1 DRUGA SREDSTVA POTREBNA ZA SPROVODENJE IZMJENA I DOPUNA ZAKONA I
NACIN NJIHOVOG OSIGURANJA

Za primjenu ovog zakona nije potrebno osigurati dodatna finansijska sredstva u BudZetu Federacije
BiH.

2.3 MISLJENJA ORGANA I ORGANIZACIJA KOJI SU U TOKU IZRADE PRIJEDLOGA AMANDMANA
KONSULTOVANI

Prijedlog amandmana Kkoji se ticu zlo¢ina iz mrZnje i govora mrznje nastali su u saradnji Koalicije za
borbu protiv govora mrZnje i zlo¢ina iz mrznje sa Misijom OSCE-a u Bosni i Hercegovini, uz
konsultaciju pravnih stru¢njaka iz Hrvatske i Srbije, a u proces izrade bili su uklju€eni pravnici i
pravnice svih organizacija koje Cine Koaliciju, a to su: Asocijacija za demokratske inicijative, Centar
za mlade KVART, Civil Rights Defenders, Fondacija CURE, Fondacija Mediacentar Sarajevo,
Fondacija Istina, Pravda, Pomirenje, Inicijativa mladih za ljudska prava Bosne i Hercegovine,
Otaharin, Omladinska novinska asocijacija u BiH (ONA), Sarajevski otvoreni centar, Udruzenje BH
novinari i Vije¢e za Stampu BiH.



